93

MNyasnuntngin U0 15 aduil 1 unsia - Sguieu 2557

flrsuunterewmsulunidsdofaouauidaany

o 1
YAUIU A1INRY

UNANED

nfensiligUsvasdifiefinwnisadadunviomsu sliavesdivuniwemu ua
e vunwemiuluvilsdeasumaundaay doyanwililunsdne sausammian
yijsderaeurmaudaauidnfiuiieunsmeniuilne addfiltlunsinszidoyafednidiu
$ovaz wan1sfnwinuinnsaiavuniwemsudwunidu 4 Ussian laua nsvivdnel metoudn
AIHAIUAT waznsUszaua dmsuriiavesiuntwemsudiuunidu 3 Ussian liun Ay

o a (3 o & 1 v A o [ [ ) 1% 1 a
ATNILT LAZAIAUANY ATUNUINVDIAUUNIBIDINTUIUNLTU 4 UTELan lﬂLLﬂ U5¢57U N3
N334 LagdIuvee

AR NSUUAI, NTATINAN, BUATDIAT, NUTIVBIAN

lo = o v PRV = ‘ = « = o .
uﬂﬂnmﬁanqmwwm’]@wgummm ANVNIVINWFENT AREAAUAIANS UNINYIALTITUANENT




>> Kasem Bundit Journal Volume 15 No. 1 January - June 2014

Thai—Arabic Language Mixing in Islamic Texts

Salman Darachai1

Abstract

The main purposes of this study were to study the word formation of Thai-Arabic
language mixing in Islamic texts, the word class of Thai-Arabic language mixing in Islamic
texts, and the word function of Thai-Arabic language mixing in Islamic texts. Language data
was collected from Islamic texts published in Thai language. The statistical analysis was
done by means of percentage. The results of the study revealed that there were 4 types of
the word formation : loan word, doublet, complex word, and compound word. The word
class of Thai-Arabic language mixing in Islamic texts could be categorized into 3 categories :
noun, verb, and adjective. The word functions of Thai-Arabic language mixing in Islamic texts

could be classified into 4 categories : subject, verb, object, and modifier.

Keywords: language mixing, word formation, word class, word function
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nilademanumaudaauswunlailu 4
USELAN 1389810 URINSTIUIUAIT
aonndosfusnarnudlunisusingain
unlutes lawn NISTUANS N1STaUAN
MU waznsUszandl Moy
nisdemasuldisnisasreauseiannis
viufwiannfianotaiilosnainasviudm
uisfazanniiaslunsihdiniwemiu
lglun1wlng udeiudnnaieemsy
Fwvlunisineadedarunsaldnivilneg
wnule Jildeufenadenldmiudni
Wiesarndaaunssinsauinnin @9
donndesiunuAniauelldfiudmg
A msulaglifealuanaunung wa
arsudunlildniseSureusenoudiy
vy (Igbal, 2012 : 5) ofls nslamiy
Fndidaorvdondtunuielddaiaunay
WINZANNINNTINIY 819 A IUAITUANT
A0 “uvmﬁﬂvé” diedeadnunuieds
memmuﬂmawmvLawwvmmaﬂmw
Lﬁnawumumaqaaam nNaAe Nra1dnzd
Lﬂummgﬂaswmmﬂsﬁu Ugummumm
vomsziilnglldndouniadiy Taifu
wazlsify laiflorsualrwidn 1as (Ussas
Jung, 2547 : 98)
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fannulun15a519A1UUNI¥IBIUSU
Usginnnisdeud deuwansliiuingidey
PNIIUINADI AN UFANNNA BB IS ULAY
nseingeuenzlinsuanuangves
° U = A ° o w v oA va
Arensu neuslnaninuliiieliae
ANUNLNENTALIY 19T LATIAS19UDIAD
FoUTI0NTUAUMIBAIDIMTUNI o lne
Leduegivilsunisdediasu n1sld
mMuludnuaizsanainietasenleasn
' P « LYV O &
987191UI1 “NSLUaUUNUANN %98
« S ) . =
ANTEULUUNEN” (loan blending) ¥937Y
AR UNUIVDIANNUANNNTZINITA
1NTY NANTSIATIEIAYINUNITTDUAN
FHINANNEDAAABINUNANITANYILI DY
“Repetition: An Elucidation Strategy in
Code Mixing” (Rasul, 2010 : 57-76) %
WU AR NANA1INDUANNIIBING W
fagnaa91a8teua1n1¥1939Nd
AN ULREAUNDEAINI B8N Y
Alanailuuds wenand gynenanseyin
Tunanssduduile nrsldnrwvisans
Snwaziiotdun1siduginnu i gve
H08ALALAIUANYDILNA
A7UN15d519A1UUN 119N U
USLLANAISHATUAINUINANT b NU8 AN
Tidasglunwlngdiuin 3 A tawn
PUILAT “NI15-“ “ANU-“ Ay “v13-¢
ATUAIYAINUANNNIYIBINSUT TN
ANUILLAEAINS Y NUIEANLLBATEAINEND
gj 1 o < 1 o d'cu 1
M3 ned WundieA1ndnegly
UL “UUIgANLANNAUY” K30
“guassn” (prefix) BIUNEDINUIEAT
Manfigandaunuisuazliaiuisa
Usnglaniuaiie wefesusingmnin
| o & aAdza Y o @ o ¢
mhea1du TundfAsusinguunAiudn
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A¥18115U d1nsSunuluanludasy
Useanndu 9 Wy “whediiunais” wie
“prau” (infix) Femunedanineslldass
ffeeUsIngunsnnatsmiaeddu Lay
“UUILANAUNAS” 30 “Uade” (suffix)
Favanefemitedlidaseiidesdinng
sevemiefautulinulunisaneiads
i

YenanG anwarn1sadieiivy
A0 MIUUTEIANgATI BT TSI uA
wagsnsmnudlunisusingtesiignde
n1suszaua dadunislddlnewase
amumuaniu lagesdinglini
g mSuLaNe AemsuIaintfimiiour
eyl nedinumnedaaud iy

dnTUTiinUeIA1lunN1¥19 115U
TunisdoArgaun1emau1daauanuse
Fwundu 3 Usean Seeansunusiuiy
Midsaenndasiusninnudlunisusng
nuntutes A A1WIN ANNSEN LAY
andnit wiinvasfomiuiiusinglids
3 dszansenanndudiiifaunung
Farauludieeiionin “Ailenn”
(content word) wagliusngininig
donlddifivsvonnatuduiusvig
Tagrnsainteludoninufisondn “an
Thensal” (grammatical  word) 817
ANdUE1U (conjunction) kALAIYNUY

(preposition)

drunthilvessduntvainguly
nilademapumaudaaudwunlailu 4
USELAN 1389810 URINTIUIURIT
aonndosiusnsrnudlunisusingain
1nlulles Ao @1ur81e NI N8N LAY
Uses1u d@luveeaunsadwundu 8
Uszian laun druinvenaaiud fruny
UBNLI1UBY ATUINUBNLAALALN AIUIY
Uann1sIeuisu Auuueanyanang
AUANY A1LenUszian wagAuILUen
ANUARDEAN B13NA1ILAIT NMSUUAIEN
p1sulunadegoumaundaaiuingg
Igmeomsudulalunndiuveslstlon uaz
memsuilauiiunummihfiun ety
musuefiusngluusslon sl n1sdy
memiuludeninunivlneduluany
NaNLILINTUVINIWIINY  HANISANYD
FanarardonndaIfun1sAnEILI 09
“The Morphosyntax of Code Mixing:
The Efix-English Perspective” (Mensah,
2010: 235-256) finuinsUuA1ISang
Tunrwnefinaiuisaiindulélunn
p9rUsEnauvesUsylen laun Usesnu
(subject) n381 (verb) N33 (object)
dauliuLiu (complement)  @afvun
(determiner) d@uv81y (modifier) Lag
durensu (adjunct)
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